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   Tiráž
  Bresser GmbH 
Gutenbergstr. 2  
46414 Rhede  
Německo 
www.bresser.de 
V případě jakýchkoli záručních nároků nebo dotazů na servis 
se prosím řiďte informacemi v částech „Warranty“ a „Ser-
vice“ v této dokumentaci. Prosíme o pochopení, že nevy-
žádané vrácení zboží nelze zpracovat.
Omyly a technické změny vyhrazeny.
© 2023 Bresser GmbH 
Všechna práva vyhrazena.
Reprodukce této dokumentace – i po částech – v jakékoli 
formě (např. fotokopie, tisk apod.) stejně jako používání a 
šíření prostřednictvím elektronických systémů (např. obra-
zový soubor, webová stránka apod.) bez předchozího 
písemného souhlasu výrobce je zakázáno.
Označení a názvy značek příslušných společností použité v 
této dokumentaci jsou obecně chráněny obchodním 
právem, právem ochranných známek a/nebo patentovým 
právem v Německu, Evropské unii a/nebo dalších zemích.

   Poznámka k platnosti
Tato dokumentace je platná pro výrobky s následujícími čís-
ly artiklu:
7007511 
Verze návodu: 923 
Označení návodu:  
Manual_7007511_Meteo Temp-BF_cs_BRESSER_v 092023 a 
Při žádosti o servis vždy uveďte tyto údaje.
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   Vlastnosti
	• Předpověď počasí, teplota a vlhkost
	• Indikátor vnitřního komfortu a funkce varování před plísní
	• Funkce alarmu pro teplotu a vlhkost
	• Tepelný index a rosný bod
	• Paměť min./max. hodnot
	• Čas DCF (12- nebo 24 hodinové zobrazení) a datum
	• Alarm
	• Lze umístit na stůl nebo připevnit na zeď
	• Rozměry: 146.7 x 93.5 x 20 mm
	• Baterie: 3x AAA (stanice), 2x AAA (senzor)
	• Vč.: venkovní senzor

   O tomto návodu k obsluze
﻿ 

UPOZORNĚNÍ
Tyto pokyny k obsluze jsou nedílnou součástí 
zařízení.
Před použitím tohoto zařízení si pečlivě přečtěte bezpečnos-
tní pokyny a návod k obsluze.
Tento návod k obsluze uschovejte na bezpečném místě pro 
budoucí použití. Pokud je zařízení prodáno nebo předáno, 
musí být návod k obsluze předán každému dalšímu majiteli/
uživateli výrobku.

﻿ 
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   Obecné bezpečnostní pokyny
﻿ 

NEBEZPEČÍ
Nebezpečí úrazu elektrickým proudem!
Toto zařízení obsahuje elektronické součásti napájené zdro-
jem energie (síťový adaptér a/nebo baterie). Nesprávné 
použití tohoto výrobku může vést k úrazu elektrickým 
proudem. Elektrický proud může způsobit vážná nebo sm-
rtelná zranění. Proto je nezbytné dodržovat následující bez-
pečnostní informace.

﻿ 

	• Nikdy nenechávejte děti bez dozoru při manipulaci se 
zařízením! Pečlivě dodržujte pokyny a nepokoušejte se 
toto zařízení napájet jinými zdroji než těmi, které jsou 
doporučeny v tomto návodu k obsluze, jinak hrozí 
nebezpečí úrazu elektrickým proudem!

	• Odpojte napájení vytažením síťové zástrčky, když se 
přístroj nepoužívá, při delším přerušení provozu a před 
jakoukoli údržbou a čištěním.

	• Umístěte zařízení tak, aby jej bylo možné kdykoli odpojit 
od napájení. Zásuvka by měla být vždy v blízkosti 
přístroje a snadno přístupná, protože zástrčka napá-
jecího kabelu slouží jako odpojovací zařízení od elek-
trické sítě.

	• Při odpojování přístroje od sítě vždy vytáhněte síťovou 
zástrčku a nikdy netahejte za kabel!

	• Před použitím zkontrolujte toto zařízení, kabely a připojení, 
zda nejsou poškozené.

	• Nikdy se nepokoušejte provozovat poškozené zařízení 
nebo zařízení s poškozenými elektrickými částmi! 
Poškozené části musí být neprodleně vyměněny autori-
zovaným servisním technikem.

	• Zařízení používejte pouze v zcela suchém prostředí a ne-
dotýkejte se zařízení mokrými nebo vlhkými částmi těla.
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﻿ 

NEBEZPEČÍ
Nebezpečí udušení!
Nesprávné použití tohoto výrobku může vést k udušení, ze-
jména u dětí. Proto je nezbytné dodržovat následující bez-
pečnostní informace.

﻿ 

	• Uchovávejte obalové materiály (plastové sáčky, gumičky 
apod.) mimo dosah dětí! Hrozí nebezpečí udušení!

	• Tento výrobek obsahuje malé části, které mohou děti spol-
knout! Nebezpečí zalknutí!

﻿ 

NEBEZPEČÍ
Nebezpečí výbuchu!
Nesprávné použití tohoto výrobku může vést k požáru. Aby 
se zabránilo vzniku požáru, je nezbytné dodržovat následu-
jící bezpečnostní informace.

﻿ 

	• Nevystavujte zařízení vysokým teplotám. Používejte pouze 
dodaný síťový adaptér nebo doporučené baterie. Nez-
kratujte zařízení ani baterie a nevyhazujte je do ohně! 
Nadměrné teplo a nesprávná manipulace mohou 
způsobit zkraty, požáry a dokonce výbuchy!

﻿ 

UPOZORNĚNÍ
Nebezpečí poškození majetku!
Nesprávná manipulace může vést k poškození přístroje a/
nebo příslušenství. Zařízení proto používejte pouze v sou-
ladu s následujícími bezpečnostními informacemi.

﻿ 

	• Zařízení nerozebírejte! V případě závady se obraťte na 
svého prodejce. Ten bude kontaktovat servisní stře-
disko a v případě potřeby může zajistit zaslání tohoto 
zařízení k opravě.
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	• Nevystavujte zařízení vysokým teplotám a chraňte jej před 
vodou a vysokou vlhkostí.

	• Neponořujte přístroj do vody!
	• Nevystavujte zařízení nadměrným vibracím.
	• Používejte pouze příslušenství a náhradní díly pro toto 

zařízení, které odpovídají technickým specifikacím.
	• Používejte pouze doporučené baterie. Slabé nebo vybité 

baterie vždy vyměňte za novou, kompletní sadu baterií 
s plnou kapacitou. Nepoužívejte baterie různých značek 
nebo typů ani s různou kapacitou. Vyjměte baterie ze 
zařízení, pokud se nebude delší dobu používat!

	• Nepoužívejte dobíjecí baterie (akumulátory).
﻿ 

UPOZORNĚNÍ
Nebezpečí poškození napětím!
Výrobce nepřebírá žádnou odpovědnost za poškození 
napětím v důsledku nesprávně vložených baterií nebo 
použití nevhodného síťového adaptéru!

﻿ 
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   Přehled částí a rozsah dodávky

﻿
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Obrázek 1: Přehled všech částí základnové stanice (nahoře), senzorů (vpravo dole) 
a síťového adaptéru (vlevo dole).

1 Rámeček displeje 2 Tlačítko odložení/Podsvícení
3 Oblast displeje „Indoor“ 4 Dotykové tlačítko [UP]
5 Dotykové tlačítko [DOWN] 6 Dotykové tlačítko [ALERT]
7 Oblast displeje „Forecast“ 8 Dotykové tlačítko [CH]
9 dotykové tlačítko [SET] 10 Oblast displeje“ Outdoor”
11 Oblast displeje“ Time/Date” 12 Úchyt pro montáž na zeď
13 Ventilační štěrbiny 14 Stojánek, sklápěcí
15 Prostor pro baterie 16 Kryt prostoru pro baterie
17 Napájecí konektor 18 LCD displej
19 Indikátor funkcí 20 Úchyt pro montáž na zeď
21 Ovladač [RESET] 22 Přepínač volby kanálu
23 Prostor pro baterie 24 Kryt prostoru pro baterie
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25 Adaptér pro eurozástrčku 26 Adaptér pro UK zástrčku
27 Uchycení adaptéru 28 Zajišťovací ovladač
29 Válcový konektor DC

Rozsah dodávky:
1 x základnová stanice (A), 1 x venkovní senzor (B), 1 x síťový 
adaptér (C) se 2 x adaptéry zástrček (D), 2 ks. baterií typu 
AAA/LR 03 (senzor)
Dále je vyžadováno (není součástí dodávky):
3 ks. baterií typu AAA/LR 03 (základnová stanice, volitelné)

   Zobrazení na displeji

﻿
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Obrázek 2: Možnosti zobrazení na základnové stanici

D 1 Čas / čas alarmu D 2 Symbol rádiově řízených hodin
D 3 Ikona budíku D 4 Datum (den)*
D 5 Informační ikona „Tag D 6 Datum (měsíc)*
D 7 Informační ikona „Month“ D 8 Výstražný symbol pro D 11
D 9 Den v týdnu** D 10 Fáze měsíce
D 11 Info při dosažení nejvyšší (HI) 

nebo nejnižší (LO) výstražné hod-
noty

D 12 Šipka trendu (stoupá, klesá, kon-
stantní)
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D 13 Info o nejvyšší (MAX) nebo ne-
jnižší (MIN) hodnotě

D 14 Vnitřní teplota (lze zvolit °C nebo 
°F)

D 15 Indikátor klimatu D 16 Vnitřní vlhkost (v %)
D 17 Indikátor stavu baterie D 18 Dotykové ovládací panely
D 19 Předpověď počasí (24 hodin) D 20 Venkovní vlhkost (v %)
D 21 Venkovní teplota (lze zvolit °C 

nebo °F)
D 22 Zvolený kanál senzoru

D 23 Tepelný index (HEAT) nebo rosný 
bod (DEW)

D 24 Symbol kvality přenosu signálu

*Hodnoty lze navzájem zaměnit; **zobrazení závisí na nas-
tavení jazyka; ***více informací v přehledu částí

   Napájení
UPOZORNĚNÍ! Základní jednotku lze provozovat jak s 
dodaným síťovým adaptérem, tak i na baterie.

Základní jednotka
1. Stiskněte a podržte zajišťovací tlačítko na držáku adaptéru 

síťového napájecího adaptéru. Současně vložte požado-
vaný zásuvkový adaptér do držáku adaptéru a 
zašroubujte jej až na doraz ve směru „LOCK“. Uvolněte 
zajišťovací ovladač.

2. Zasuňte válcový konektor DC do připojovací zásuvky na 
základní jednotce.

POZOR! Než budete pokračovat, ujistěte se, že je zásuvk-
ový adaptér pevně a bezpečně upevněn v držáku adapté-
ru síťového napájecího adaptéru!
3. Zasuňte síťový napájecí adaptér s dříve namontovanou 

zástrčkou do elektrické zásuvky.
4. Zařízení se zapne přímo.
5. Počkejte, dokud se na základní jednotce nezobrazí vnitřní 

teplota.

8
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6. Chcete-li vyměnit zásuvkový adaptér, podržte zajišťovací 
ovladač stisknutý, otočte zásuvkový adaptér ve směru 
„OPEN“ a vyjměte jej z držáku adaptéru. Poté proveďte 
krok 1 pro montáž jiného zásuvkového adaptéru.

POZNÁMKA: Alternativně je možný i provoz na baterie 
(3x AAA/LR 03). Při provozu na baterie přejde displej do 
režimu spánku a lze jej aktivovat na cca 15 Seconds 
stisknutím tlačítka odložení. Postupujte takto:
7. Sejměte kryt prostoru pro baterie.
8. Vložte baterie do prostoru pro baterie. Ujistěte se, že jsou 

baterie správně orientovány (+/- póly).
9. Nasaďte kryt prostoru pro baterie.
10. Počkejte, dokud se na základní jednotce nezobrazí 

vnitřní teplota.

Bezdrátové senzory
11. Sejměte kryt prostoru pro baterie.
12. Vložte baterie do prostoru pro baterie. Ujistěte se, že 

jsou baterie správně orientovány (+/- póly).
13. Přesuňte jezdec CH do polohy pro požadovaný 

přenosový kanál (nastavení CH 1, CH 2 nebo CH 3 s in-
dikací na displeji).

14. Nasaďte kryt prostoru pro baterie.
NOTE: Tuto meteorologickou stanici lze provozovat s 
jedním nebo více bezdrátovými senzory. Každý připojený 
bezdrátový senzor musí být provozován na jiném kaná-
lu. Pokud je připojen pouze jeden bezdrátový senzor, 
měl by být provozován na kanálu 1.

   Připojení vzdálených senzorů
Meteorologická stanice může zobrazovat údaje až ze 3 bez-
drátových senzorů* stejného typu. Každý rádiový senzor 
musí být nastaven na samostatný kanál. Pro nastavení kaná-
lu postupujte takto:

9
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1. Sejměte kryt prostoru pro baterie bezdrátového senzoru.
2. Nastavte přepínač volby kanálu na požadovaný kanál (1, 2 

nebo 3).
3. Znovu nasaďte kryt prostoru pro baterie.
4. Stiskněte na základní stanici několikrát tlačítko [CH], aby 

se zobrazily naměřené hodnoty pro jednotlivé kanály. 
Zvolený kanál se zobrazuje na displeji.

5. Stiskněte tlačítko [CH] na cca 2 sekundy pro zahájení vy-
hledávání senzoru.

UPOZORNĚNÍ! Každý připojený bezdrátový senzor musí být 
nastaven na jiný kanál. Pokud je připojen pouze jeden bez-
drátový senzor, měl by být nastaven na kanál 1.
*jeden bezdrátový senzor je součástí dodávky, ostatní jsou 
volitelně k dispozici

   Indikátor stavu baterie
1. Když úroveň baterií v základní stanici nebo v bezdrátovém 

senzoru dosáhne kritické úrovně, zobrazí se symbol 
stavu baterie v příslušné oblasti displeje.

2. Při výměně jedné sady baterií vždy vyjměte baterie i z dru-
hé části jednotky a znovu je vložte ve správném pořadí 
(viz kapitola „Setting up power supply“). Baterie, které 
mají být vyměněny, nahraďte v příslušné části zařízení 
zcela novou sadou s plnou kapacitou. Tím je zajištěno, 
že se spojení mezi zařízeními znovu správně naváže.

   Automatické nastavení času
Po obnovení napájení jednotka automaticky vyhledá rádiový 
signál. Dokončení tohoto procesu trvá přibližně 3-8 minut.
Pokud je rádiový signál přijat správně, datum a čas se nas-
taví automaticky a zobrazí se symbol příjmu.
Pokud nebyl přijat žádný rádiový signál, postupujte takto:

10
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1. Stiskněte tlačítko UP na cca 2 sekundy pro opětovné zahá-
jení příjmu rádiového signálu.

2. Stiskněte tlačítko UP na cca 2 sekundy pro opětovné zahá-
jení příjmu rádiového signálu.

3. Pokud stále není přijat žádný rádiový signál, musí být čas 
nastaven ručně.

   Ruční nastavení času
1. Stiskněte tlačítko [SET] na cca 2 sekundy pro vstup do 

režimu nastavení času.
2. Číslice k nastavení blikají.
3. Stiskněte tlačítko [UP] nebo [DOWN] pro změnu hodnoty.
4. Stiskněte tlačítko [SET] pro potvrzení a přechod na další 

nastavení.
5. Pořadí nastavení: 12/24 > časové pásmo > hodiny > minu-

ty > změna zobrazení den/měsíc > rok > měsíc > den > 
jazyk > jednotka teploty

6. Nakonec stiskněte tlačítko [SET] pro uložení nastavení a 
ukončení režimu nastavení.

UPOZORNĚNÍ! Pokud po dobu 20 sekund nebylo stisknuto 
žádné tlačítko, režim nastavení se automaticky ukončí. 
Změny provedené do té doby se uloží.

   Nastavení alarmu
Nastavení času alarmu
1. V běžném režimu zobrazení opakovaně stiskněte tlačítko 

[SET] pro přepnutí na zobrazení času alarmu (AL).
2. Stiskněte tlačítko [SET] na asi 2 sekundy pro vstup do 

režimu nastavení času alarmu.
3. Číslice k nastavení času alarmu blikají v místě, kde se v 

běžném režimu zobrazení zobrazuje čas.

12
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4. Stiskněte tlačítko [UP] nebo [DOWN] pro nastavení poža-
dované hodnoty.

5. Stiskněte tlačítko [SET] pro potvrzení a přechod na další 
nastavení.

6. Pořadí nastavení: Hodiny > minuty
7. Nakonec stiskněte tlačítko [SET] pro uložení nastavení a 

ukončení režimu nastavení.
Zapnutí/vypnutí alarmu
8. V běžném režimu zobrazení opakovaně stiskněte tlačítko 

[SET] pro přepnutí na zobrazení času alarmu (AL).
9. Stiskněte tlačítko [UP] nebo [DOWN] pro aktivaci budicího 

signálu. Symbol  se zobrazí na displeji.
10. Stiskněte tlačítko [UP] nebo [DOWN] znovu pro deaktiva-

ci budicího signálu. Symbol  se již na displeji nezo-
brazuje.

   Funkce odložení
1. Když alarm zazní, stiskněte tlačítko odložení/podsvícení 

pro aktivaci funkce odložení. Alarm zazní znovu po 5 
minutách.

2. Když alarm zazní, stiskněte jakékoli jiné tlačítko pro 
zastavení alarmu, dokud znovu nenastane nastavený 
čas alarmu.

3. Pokud není stisknuto žádné tlačítko, alarm se po 2 
minutách automaticky vypne.

UPOZORNĚNÍ! Budicí signál začne krátkým pípnutím. 
Následuje několik krátkých pípnutí, pokud je budicí signál 
aktivní déle než 20 minut.
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   Automatické přijímání měření
Po zapnutí napájení bude základní stanice zobrazovat 
naměřené hodnoty pro vnitřní prostředí. Naměřené hodno-
ty z venkovního senzoru se zobrazí do 3 minut po jeho zap-
nutí.
Pokud není přijat žádný signál, postupujte takto:
Stiskněte tlačítko CH na asi 3 sekundy pro opětovné zahá-
jení příjmu měření.

   Změna zobrazení °C/°F
Teplota se na displeji základní stanice standardně zobrazuje 
v °C. Chcete-li změnit jednotku teploty, postupujte takto.
1. V běžném režimu zobrazení stiskněte tlačítko [SET] na cca 

3 sekundy pro vstup do režimu nastavení. Nastavení 
režimu 12/24 hodin bliká.

2. Stiskněte tlačítko [SET] několikrát, dokud nezačne blikat 
jednotka teploty.

3. Stiskněte tlačítko [UP] nebo [DOWN] pro přepínání mezi 
°C a °F.

4. Nakonec stiskněte tlačítko [SET] pro uložení nastavení a 
ukončení režimu nastavení.

   Zobrazení dne v týdnu
Tato meteorologická stanice zobrazuje na displeji první tři 
písmena příslušného dne v týdnu ve zvoleném jazyce. 
Příklad: MON = Monday, TUE = Tuesday atd

   Indikátor klimatu
Tato meteorologická stanice zobrazuje informace o úrovni 
komfortu klimatu v interiéru i exteriéru na základě 
naměřené vlhkosti.
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Zobrazení Vlhkost
Příliš sucho 1%~25%
Sucho 26%~39%
Komfort OK 40%~75%
Vlhko 76%~83%
Příliš vlhko 84%~99%

Kromě toho meteorologická stanice vypočítává potenciální 
nebezpečí růstu plísní a tyto informace také zobrazuje pro 
vnitřní i venkovní použití.
Teplota Vlhkost Zobrazení
T<9.4°C
(T<49°F)

H 0
49%<=H<=78% 0
79%<=H<=87% 0
H>=88% 0

9.4°C <=T<=26.6°C
(49°F <=T<=79.9°F)

H 0
49%<=H<=78% LOW
79%<=H<=87% MED
H>=88% MED

26.7°C<=T<=30.5°C)
(80°F <=T<=86.9°F)

H LOW
49%<=H<=78% LOW
79%<=H<=87% MED
H>=88% HI

30.6°C <=T<=40°C
(87°F <=T<=104°F)

H LOW
49%<=H<=78% MED
79%<=H<=87% MED
H>=88% HI

T>=40.1°C
(T>=104.1°F)

H 0
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   Trend počasí

﻿

F1 F2 F3 F3F4 F5F5 F6F6

Obrázek 3: Grafické znázornění trendu počasí

F 1 Slunečno F 2 Částečně slunečno
F 3 Oblačno F 4 Deštivo
F 5 Bouřlivo F 6 Sníh

   Nastavení výstrahy teploty/vlhkosti
1. V běžném režimu zobrazení času stiskněte a podržte 

tlačítko [ALERT] asi 3 sekundy pro vstup do režimu nas-
tavení alarmu teploty.

2. Číslice k nastavení blikají.
3. Stiskněte tlačítko [UP] nebo [DOWN] pro změnu hodnoty.
4. Stiskněte tlačítko [ALERT] pro potvrzení a přechod na další 

nastavení.
5. Pořadí nastavení: Horní limit venkovní teploty > Dolní limit 

venkovní teploty > Horní limit venkovní vlhkosti > Dolní 
limit venkovní vlhkosti > Horní limit vnitřní teploty > 
Dolní limit vnitřní teploty > Horní limit vnitřní vlhkosti > 
Dolní limit vnitřní vlhkosti > Ukončit.

6. Pokud po 10 sekundách nebylo provedeno žádné nas-
tavení, režim nastavení teploty se automaticky ukončí. 
Nastavení provedená do té doby se uloží.
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Aktivace/deaktivace alarmu teploty
7. V běžném režimu zobrazení stiskněte tlačítko [ALERT] pro 

přepnutí do režimu alarmu teploty.
8. Stiskněte tlačítko [UP] nebo [DOWN] pro aktivaci nebo 

deaktivaci alarmu teploty. Výstražný symbol se zobrazu-
je pro aktivovaný rozsah.

9. Pokud je dosaženo jedné z nastavených mezních hodnot, 
symbol alarmu teploty bliká a zazní výstražný tón (dvě 
pípnutí za sekundu) po dobu asi 5 sekund. To se opaku-
je v intervalech po 1 minutě, dokud teplota znovu 
neklesne pod mezní hodnotu.

10. Když alarm zazní, stiskněte libovolné tlačítko pro 
zastavení alarmu.

   MAX/MIN meteorologická data
Maximální a minimální naměřené hodnoty pro vnitřní a ven-
kovní teplotu i pro vlhkost ukládá základní stanice po dobu 
24 hodin:
1. Stiskněte několikrát tlačítko [DOWN], aby se postupně zo-

brazily uložené hodnoty.
2. Pořadí zobrazení: Maximální hodnoty (MAX) > Minimální 

hodnoty (MIN) > Aktuální hodnoty
3. Když jsou zobrazeny maximální nebo minimální hodnoty, 

stiskněte tlačítko DOWN na cca 2 sekundy pro nevratné 
smazání všech uložených hodnot.

   Podsvícení/Ztlumení displeje
1. Vrežimu bateriístiskněte tlačítko odložení/podsvícení pro 

zapnutí podsvícení na asi 10 sekund.
2. Vsíťovém provozustiskněte podle potřeby tlačítko odložení/

podsvícení několikrát pro ztlumení podsvícení ve dvou 
stupních (silné/slabé) nebo pro vypnutí podsvícení.
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   Likvidace  
Obalové materiály zlikvidujte podle jejich druhu. Informace o 
správné likvidaci získáte u komunálního poskytovatele služeb 
likvidace odpadu nebo u orgánu ochrany životního prostředí.
Elektronická zařízení nevyhazujte do komunálního odpadu!
Podle evropské směrnice 2012/19/EU o odpadních elektrických 
a elektronických zařízeních a jejího provedení do národního 
práva musí být použité elektrické zařízení sbíráno odděleně a 
recyklováno ekologicky šetrným způsobem.

Baterie a dobíjecí baterie se nesmí likvidovat spolu s domovním 
odpadem. Jste ze zákona povinni odevzdat použité baterie a 
akumulátory a po použití je můžete bezplatně vrátit buď v 
našem prodejním místě, nebo v bezprostřední blízkosti (např. v 
obchodě nebo v komunálních sběrných místech).
Baterie a akumulátory jsou označeny přeškrtnutým symbolem 
popelnice a chemickým symbolem škodliviny; „Cd“ znamená 
kadmium, „Hg“ znamená rtuť a „Pb“ znamená olovo.

   Technické údaje
Základní stanice
Signál rádiových hodin: DCF Napájení: DC 5 V 150 m A přes 
síťový napájecí adaptér Bateriový provoz: 3 x baterie AAA/LR 
03 Jednotka měření teploty: volitelně °C nebo °F Rozsah 
měření teploty: -9,9°C až +50°C Rozsah měření vlhkosti: 10% 
až 99% RH
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Bezdrátový senzor
Bateriový provoz: 2 x baterie AAA/LR 03 Jednotka měření 
teploty: volitelně °C nebo °F Rozsah měření teploty: -40°C až 
+70°C Rozsah měření vlhkosti: 20% až 95% RH Přenosová 
frekvence: 433 Mhz Maximální vysílací výkon: pod 10 m W 
Dosah přenosu: až 80 m (v nerušeném terénu)
Přesnost měření
Teplota
-40°C až -20°C: ± 4°C -20°C až 0°C: ± 2°C 0°C až +50°C: ±1°C
Vlhkost*
35% až 75% RH: +/- 5% 20% až 35% RH: +/- 10% 75% až 
95%RH: +/- 10%
*při současné okolní teplotě 25°C

   Záruka
Standardní záruční doba je 2 roky a začíná dnem nákupu. 
Chcete-li využít prodlouženou dobrovolnou záruční dobu 
uvedenou na dárkové krabici, je nutná registrace na našich 
webových stránkách.
Úplné záruční podmínky, informace o prodloužení záruční 
doby a podrobnosti o našich službách naleznete na  
www.bresser.de/warranty_terms.

   ES prohlášení o shodě
Bresser GmbH tímto prohlašuje, že typ rádiového zařízení s 
číslem položky 7007511 je v souladu se směrnicí 2014/53/EU. 
Úplné znění ES prohlášení o shodě je k dispozici na následu-
jící webové adrese: www.bresser.de/download/7007511/
CE/7007511_CE.pdf

25

26

http://www.bresser.de/download/7007511/CE/7007511_CE.pdf
http://www.bresser.de/download/7007511/CE/7007511_CE.pdf






Expand your horizon



Bresser GmbH
Gutenbergstraße 2
46414 Rhede · Německo
www.bresser.de

      @BresserEurope

Bresser UK Ltd.
Suite 3G, Eden House
Enterprise Way
Edenbridge, Kent TN8 6HF
Great Britain

S v
ýh

ra
do

u c
hy

b a
 te

ch
nic

ký
ch

 zm
ěn

. 
M

an
ua

l_7
00

75
11

_M
et

eo
Te

m
p-

BF
_c

s_
BR

ES
SE

R_
v 0

92
02

3 a


	1 Imprint
	2 Validity note
	3 Features
	4 About this Instruction Manual
	5 General safety instructions
	6 Parts overview and scope of delivery
	7 Screen display
	8 Power supply
	9 Connecting remote sensors
	10 Battery level indicator
	11 Automatic time setting
	12 Manual time setting
	13 Alarm setting
	14 Snooze function
	15 Receiving measurements automatically
	16 Display change °C/°F
	17 Weekday display
	18 Clima indicator
	19 Weather trend
	20 Temperature/humidity alert setting
	21 MAX/MIN weather data
	22 Backlight/Display dimming
	23 Disposal
	24 Technical data
	25 Warranty
	26 CE declaration of conformity

